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SWIEZE POWIETRZE, STARY KOSZMAR
I CO ZROBIC Z ZYDOWSKIM TRUPEM

Ktoéregos dnia, gdy siedzieli nad Amper, Liesel powiedziata
Rudy’emu, ze chciataby ukras¢ kolejna ksigzke z domu burmistrza.
Skonczywszy Swistaka, kilkakrotnie przeczytata przy t6zku Maksa
Zbgdnego czlowieka. Duzo do czytania tam zreszta nie byto. Probowa-
ta czytaé Wzruszenie ramion i Podrgcznik grabarza, ale zadna z ksiazek
nie pasowala do sytuacji. Pomyslala, ze potrzeba czego$ nowego.

— Przeczytala$ przynajmniej te ostatnia?

— Oczywiscie, ze przeczytalam.

— Dobra byta? — Rudy cisnal kamieniem w wodeg.

— Oczywiscie, ze dobra.

— ,,Oczywiscie, ze przeczytalam. Oczywiscie, ze dobra”. — Rudy
probowal wyciggnaé z ziemi kolejny kamien, ale przecial sobie
palec.

— No i masz nauczke.

— Saumensch!

Jesli kto$ konczy rozmowe stowem Saumensch, Sauker! albo Ars-
chloch, to znaczy, ze zostal pokonany.

Warunki do kradziezy byly idealne. Poczatek marca, mroczne
popoludnie, kilka stopni powyzej zera — mniej zachecajace do wyjscia
niz minus dziesi¢¢. Na ulicach bylo wiec pusto. Deszczyk mzyl niczym
grafit temperowanego olowka.
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Swieze powietrze, stary koszmar i co zrobié z Zydowskim trupem

— Idziemy?
— Jedziemy. Mozesz wzial jeden z naszych roweréw — powiedzial
Rudy.

Tym razem to Rudy chcial wlez¢ do $rodka.

— Moja kolej — oznajmil. Rece przymarzaty im do kierownic.

— Nie powiniene$, Rudy — odparta Liesel po krotkim zastanowie-
niu. — Tam jest petno mebli i ciemno. Taki idiota jak ty na pewno na
co$ wpadnie i si¢ wywali.

— Dzigki za komplement. — Rudy nie byl w pojednawczym nastroju.

— Poza tym okno jest wysoko. Trzeba zeskoczy¢.

— Chcesz powiedzied, ze nie umiem skakac?

— Weale nie. — Liesel mocniej nacisnela pedaty.

Mineli most i kreta droga dojechali na szczyt Grandestrasse. Okno
bylo otwarte.

Okrazyli dom, podobnie jak za pierwszym razem. Z zewnatrz
mogli dostrzec, ze w jednym z pomieszczen na dole palilo sie Swiat-
to, najprawdopodobniej w kuchni. Jaki$ cien poruszal si¢ tam
1z powrotem.

— ObjedZmy dom pare razy — powiedzial Rudy. — Dobrze, ze wzieli-
$my rowery, co?

— Tylko nie zapomnij zabra¢ swojego do domu.

— Bardzo $mieszne, Saumensch. Na szczescie jest troche wigkszy niz
twoje $mierdzace buciory.

Jezdzili tak moze przez kwadrans. Zona burmistrza weiaz byta na
dole, co stanowilo pewng przeszkode. Jak $miala tak czujnie pilno-
wac kuchni! Bo dla Rudy’ego prawdziwym celem byla wtasnie kuch-
nia. Chcialby si¢ tam wlama¢, ukras¢ tyle jedzenia, ile si¢ da, a jesli
starczyloby mu czasu, méglby ewentualnie wcisnaé jakas$ ksiazke za
pasek od spodni. Byle jaka.

Stabos$cia Rudy’ego byla jego niecierpliwos¢.

— Pézno si¢ robi — powiedzial, kierujac rower do odjazdu.
— Jedziesz?
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ZLODZIEJKA KSIAZEK

Liesel nie pojechala.

Nie mogta. Nie po to targala tego zardzewialego grata pod gore,
zeby wracac bez ksiazki. Oparla kierownicg o $mietnik, rozejrzata sie,
czy nikt z sasiadéw nie patrzy, i wlazta na okno. Szybko, ale bez popto-
chu. Sciagneta buty i miekko zeskoczyla na palce.

Stopy przylgnely do drewna.

Tym razem czula sie, o ile to mozliwe, nieco swobodniej. Pozwo-
lita sobie na kilkakrotne okrgzenie pokoju — jakze cenne chwile! —
szukajac pozadanego tytutu. Trzy lub cztery razy siggnela do poétki.
Pomyslata, ze moze warto ukras¢ kilka toméw, ale nie chciata zabu-
rza¢ kruchego, wytworzonego przez siebie systemu. Na razie potrze-
bowala jednej ksiazki. Ogladala pétki i czekala.

Za jej plecami czaila si¢ coraz glebsza ciemno$¢. Pokoéj wypelnit
zapach kurzu i zlodziejstwa. I wtedy ja zobaczyta.

Ksiazka byla czerwona, z czarnymi literami na grzbiecie. Der
Traumtréger. Tragarz snow. Pomyslala o Maksie Vandenburgu i jego
snach. O winie. O przezyciu. O porzuceniu rodziny. O walce z Fiih-
rerem. Pomyslala tez o wlasnych snach — o bracie zmartym w pocia-
gu, 0 jego pojawieniu si¢ na schodach, niedaleko tego pokoju. Zto-
dziejka ksiazek ujrzala jego zakrwawione kolano. Upadl pchniety jej
wlasna reka.

Wysunela ksiazke z potki i weisneta ja pod pache. Jednym plyn-
nym susem wskoczyla na parapet i zeskoczyla na ziemi¢. Rudy
mial juz naszykowany jej rower i buty. Gdy tylko je wlozyla, odje-
chali.

— Jezus Maria, Jézefie $wiety, Meminger. — Rudy pierwszy raz
powiedzial do niej po nazwisku. — Jeste$ catkiem szalona. Wiesz
o tym?

— Wiem — Liesel pedalowata, jakby ja diabel gonit.

Na moscie Rudy podsumowat swoje spostrzezenia:

— Ci ludzie to albo kompletni wariaci, albo bardzo lubig $wieze
powietrze.
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C® DROBNA SUGESTIA ORO
A moze przy Grandestrasse mieszkala kobieta,
ktéra z innych powodéw celowo
nie zamykala okna biblioteki.
Albo jestem cyniczny,
albo pelen nadziei. Albo jedno i drugie.

Liesel ukryta Tragarza snow pod kurtka i zaczela go czytac natych-
miast po przekroczeniu progu domu. Siedzac na drewnianym krzesle
przy wlasnym t6zku, szepnela:

— Mam nowa ksiazke, Max. Specjalnie dla ciebie. Rozdziat pierw-
szy: ,,Gdy tragarz snéw przyszedl na $wiat, cale miasto spalo...”.

Liesel codziennie czytata po dwa rozdzialy. Jeden rano, przed wyj-
sciem do szkoly, a drugi zaraz po powrocie do domu. W bezsenne
noce czytywala jeszcze potéwke trzeciego. Czasem przy tym zasypia-
la i padata glowa na brzeg t6zka.

Stalo si¢ to jej misja.

Ofiarowywata Maksowi Tragarza snow, jakby same stowa byly zdol-
ne go nakarmié¢. We wtorek zdawalo jej si¢, ze zauwazyta jaki$ ruch.
Byla gotowa przysiac, ze otworzyl oczy. Jesli nawet tak byto, trwato
ulamek sekundy. Raczej jednak nalezalo to ztozy¢ na karb przywidze-
nia lub myslenia zyczeniowego.

W polowie marca cierpliwos$¢ zaczynala si¢ wyczerpywac.

Rosa Hubermann, kobieta idealna na kryzys, pewnego popoludnia
w kuchni pekta. Podniosta glos, po czym natychmiast go $ciszyla.
Liesel przerwata lekture i na palcach przeszla przez hol. Z tej odleg-
losci ledwo rozumiata stowa mamy. Kiedy je wreszcie uslyszala, poza-
lowala, bo byly straszne. Jak samo zycie.

CD WyYPOWIEDZ MAMY ORO
A co bedzie, jesli sie nie obudzi?
Co, jesli nam tu umrze, Hansie?
No, powiedz mi. Co, na Boga, zrobimy z cialem?

Nie moze tu zostaé, bo smréd nas podusi.
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Na ulice tez go nie mozemy wyrzucic.
Nie mozemy po prostu powiedziec¢: ,,Nigdy nie
zgadniecie, co znalezli§my rano w piwnicy...”.

Natychmiast by nas zamkneli.

Miata catkowita racje.

Zwloki Zyda to byt powazny problem. Dlatego Hubermannowie
starali si¢ utrzyma¢ Maksa przy zyciu nie tylko dla jego dobra. Dla
wlasnego tez. Nawet papa, zwykle uosobienie spokoju, czul na ple-
cach oddech zagrozenia.

— Przestaf — powiedzial cichym, lecz twardym glosem. — Jesli to
si¢ zdarzy, jesli on umrze, bedziemy musieli znalez¢ jaki§ sposéb.
— Liesel przysigglaby, ze w tej chwili glosno przetknal sling. — Mam
wozek, wezmie si¢ pare starych przescieradet...

Liesel weszta do kuchni.

— Nie przeszkadzaj, Liesel — powiedzial papa, nie podnoszac oczu.
Whil wzrok w odwrécona tyzke. Lokcie oparl na stole.

Zlodziejka ksigzek nie odeszla. Usiadla przy stole. Z rekawéw wylo-
nily si¢ zziebniete rece, a z ust wypadly stowa:

— On jeszcze nie umart.

Stowa potoczyly si¢ na sam $rodek stolu. Troje ludzi wpatrywalo
si¢ w nie. Ich stabe nadzieje nie $mialy wyzej podnies¢ glowy. Jeszcze
nie umarl. Jeszcze nie umarl. Nastepna kwestia nalezata do Rosy.

— Kto jest glodny?

Kolacja byla moze jedyng pora, w ktérej letarg Maksa nie wyda-
wal si¢ tragedia. Nikt nie narzekal, ze dziela si¢ we trojke dodatkowa
porcja chleba, zupy czy ziemniakéw. Wszyscy o tym wiedzieli, nikt
tego glosno nie wypowiadal.

Kilka godzin p6zniej, w $rodku nocy, Liesel obudzila sie, czujac,
ze ma serce w gardle. (Sformulowanie to przyswoila sobie z Tragarza
sndw, ktory byl zupelnym przeciwienstwem Swistaka — opowiadal
o opuszczonym chlopcu, pragnacym zosta¢ ksiedzem). Usiadta wypro-
stowana i glosno wciagneta powietrze.
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— Liesel? — obrocit si¢ papa. — Co sie stato?
— Nic, papo, wszystko w porzadku. — Sktamata. W tym momen-
cie zobaczyla powtdrnie swa senna wizje.

o WizjA RO

Na poczatku wszystko jest tak, jak zawsze.
Pociag z réwna predkoScia posuwa si¢ do przodu.
Jej brat glosno kaszle. Tym razem jednak
Liesel nie widzi jego twarzy ze wzrokiem
wbitym w podloge.

Przechyla sie z wolna. Unosi jego glowe
i nagle widzi twarz Maksa Vandenburga z szeroko
otwartymi oczami. On patrzy na nia.

Na podloge spada piérko. Cialo rosnie,
staje sie proporcjonalne do twarzy.

Pociag gwizdze.

— Liesel?

— Moéwilam, ze wszystko dobrze.

Drzac, podniosta si¢ z materaca. Otumaniona strachem powlok-
la si¢ korytarzem do Maksa. Po kilku minutach spedzonych przy
jego 16zku, kiedy juz sie uspokoita, zaczela interpretowad swoj sen.
Czy zapowiadal $mieré Maksa? Czy byl jedynie odbiciem rozmowy
podstuchanej w kuchni? Czy Max mial teraz zastgpic jej brata? Jak
mogla w taki spos6b odrzucaé Wernera, krew z krwi, ko$¢ z kosci?
A moze sen ujawnil jej najglebiej ukryte pragnienie, zeby Max jed-
nak umarl? Co bylo dobre dla Wernera, bylo dobre i dla tego
Zyda.

— Czy tak wlasnie mysle? — wyszeptala, stajac nad t6zkiem. — Nie.
— Sama w to nie wierzyta, a jej odpowiedz potwierdzal wytaniajacy
si¢ z ciemnosci zbiér prezentéw réznej wielkosci i ksztaltu.

— Obudz si¢ — powiedziata.

Max sie nie obudzit.

Jeszcze przez osiem dni.



ZLODZIEJKA KSIAZEK

Lekcje przerwalo gwaltowne stukanie do drzwi.

— Prosz¢ — powiedziata Frau Olendrich.

Drzwi otworzyly sie i cala klasa spojrzala ze zdziwieniem na Rose
Hubermann. Jedno czy dwoje dzieci westchneto na widok przysadzi-
stej jak mala szafa kobiety o szyderczych, umalowanych ustach i chlo-
rowych oczach. Legendarna Rosa Hubermann. Miala na sobie najlep-
sze niedzielne ubranie, tylko jej wlosy byly w nietadzie. Nauczycielka
wygladala na wystraszong.

— Pani Hubermann... — zaczela, gestykulujac beztadnie. Rozejrza-
la si¢ po klasie. — Liesel?

Liesel rzucila spojrzenie Rudy’emu, wstala i podeszta do drzwi naj-
szybciej, jak si¢ dalo, zeby zakonczy¢ krepujacy moment. Drzwi si¢
zatrzasnely i teraz stala na korytarzu sam na sam z Rosa.

— Co sie stalo, mamo?

— Nie nazywaj mnie mama, Saumensch! — stowa lecialy z predkos-
cig serii z karabinu. — Moja szczotka!

Zza drzwi odezwal si¢ wybuch $§miechu, szybko sttumiony.

— Mamo?

— Co, u diabla, zrobitas z moja szczotka, ty durna zlodziejko? —
Mama bulgotata dalej, cho¢ oczy jej si¢ $mialy. — Sto razy méwitam, ze
masz nie rusza¢ moich rzeczy, ale kto mnie tam stucha! Na pewno nie ty!

Tyrada trwala jeszcze pare minut, przerywana nieSmialymi sugestia-
mi Liesel co do prawdopodobnej lokalizacji szczotki. Potem Rosa nag-
le zamilkta i przyciagneta Liesel do siebie. Jej szept byl ledwo sty-
szalny.

— Sama mi moéwilas, zeby na ciebie nakrzyczeé. Wtedy nikt nie
bedzie nic podejrzewal. — Obejrzala si¢ na prawo i lewo, a jej glos byt
teraz niczym jedwab. — Obudzit sie, Liesel. Zyje. — Wyciagnela z kie-
szeni olowianego zotnierzyka. — Powiedzial, zebym ci go dala. Naj-
bardziej mu si¢ spodobal. — Wreczyla go Liesel i si¢ usmiechnela.
Zanim dziewczynka zdotala si¢ odezwad, magiczna chwila mingla.
Zastapil jg wrzask: — No?! Odpowiadaj, co i jak! Co zrobitas z moja
szczotky?

Zyje, pomyslata Liesel.

— Nic nie zrobitam. Przykro mi, mamo. Ja...
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— Do czego ty si¢ nadajesz? — spytala Rosa i pocztapata do wyjscia.

Liesel stala samotnie w wysokim, wielkim holu. Scisnela w dloni
zolnierzyka. Instynkt pchat ja do domu, ale rozsadek na to nie zezwa-
lal. Weisneta pogieta figurke do kieszeni i weszla do klasy.

Dzieci czekaly.

— Glupia krowa — wyszeptala pod nosem.

Klasa wybuchta $miechem. Tylko Frau Olendrich si¢ nie $miala.

— Co to mialo znaczy¢?

Liesel byta tak podniecona, ze niczego si¢ nie bala.

— Powiedziatam ,,glupia krowa”.

Reka nauczycielki wyladowala na jej policzku.

— Nie wolno ci tak méwi¢ o matce — powiedziala Frau Olendrich,
ale na Liesel nie zrobilo to zadnego wrazenia. Stala z uSmiechem na
twarzy. Czekala na Watschen. — Siadaj.

— Dobrze, Frau Olendrich.

Rudy nie wytrzymat.

— Jezus Maria, J6zefie $wigty — wyszeptal. — Masz na twarzy jej
reke. Wielka czerwona tape z piecioma palcami!

— I dobrze — powiedziata Liesel. Najwazniejsze, ze Max zyl.

Kiedy po potudniu wrécita do domu, zastata go siedzacego w t6z-
ku z przejechang pitka na kolanach. Broda go swedziata, a spuchnie-
te oczy z trudem si¢ otwieraly. Na stoliku obok prezentéw stal pusty
talerz po zupie.

Nie przywitali sig.

Wszystko bylo kanciaste.

Drzwi skrzypnely, dziewczynka weszla, stangla i spojrzata na
talerz.

— Mama wmusita to w ciebie? — Przytaknal, szczesliwy i zmeczony.

— Bylo bardzo dobre.

— Zupa mamy? Naprawde?

— Dzieki za prezenty. — Lekkie skrzywienie warg trudno bylo wziaé
za uSmiech. — Dzigki za chmure. Twéj papa mi wszystko opowie-
dzial.

Minetla godzina, nim Liesel wydusita z siebie prawde.
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— Nie wiedzieliSmy, co z toba robi¢, Max.

— Masz na mysli, jak pozby¢ si¢ zwlok? — zrozumial od razu.

— Przepraszam cie.

— Nie przepraszaj. — Nie byt obrazony. — MieliScie racje, zastana-
wiajac sie nad tym. — Machinalnie bawil si¢ pitkg. — W waszej sy-
tuacji martwy Zyd bylby jeszcze gorszy niz zywy.

— Mialam sen. — Opowiedziala mu go szczegéltowo, nie wypusz-
czajac z dloni zolnierzyka. Zndéw chciala si¢ usprawiedliwi¢, ale Max
jej nie pozwolil.

— Liesel, nigdy mnie nie przepraszaj. To ja powinienem przepra-
szal ciebie. — Obrzucil wzrokiem podarki. — Sama popatrz na to
wszystko. — Wzial do reki guzik. — Rosa moéwila, ze codziennie mi
czytalas. Nawet po trzy razy dziennie. — Obrdcil oczy na zaslony, jak-
by chcial przez nie przeniknaé. Poprawil si¢ na 16zku i milczal, wypo-
wiadajac w myslach bezglosne zdania. Na jego twarzy pojawit sie lek,
a potem wyznal: — Wiesz, Liesel, boje sie. Boje si¢, ze znowu zasne.

— Wtedy bede ci czytaé — rezolutnie odparta Liesel. — I bede cie
bi¢ po twarzy, zeby$ nie spal. Odloze ksigzke i bede potrzasac tobg
tak dtugo, az si¢ obudzisz.

Wieczorem i noca Liesel znoéw czytata Maksowi Vandenburgowi.
Siedzial zastuchany i catkiem przebudzony az do dziesiatej. Kiedy
Liesel zrobita krétka przerwe, zauwazyla, ze Max usnal. Tracila go, za-
niepokojona. Ocknat sie.

Zasypial jeszcze trzy razy. Dwa razy go obudzila.

Przez nast¢pne cztery dni budzil si¢ w t6zku Liesel, potem przy
kominku, a od polowy kwietnia na powrét w piwnicy. Zdrowie mu
wrocilo, broda zostala zgolona, nawet odrobing przybral na wadze.

W wewnetrznym $wiecie Liesel nastalo uspokojenie. Na zewnatrz
Swiat zaczynal chwial si¢ w posadach. Pod koniec marca bomby spad-
ly na Lubeke. Nastepna w kolejce byla Kolonia i wiele innych nie-
mieckich miast, tacznie z Monachium.

Tak, wojna, ten zly szef, rozkazywala zza mych plecow.

»R6Ob swoje, rob swoje”.

Nadlatywaly bomby — a wraz z nimi i ja.
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